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Domestic Movement Control Program
(DMCP)

GOAL.:

* Prevent the spread of certain CFIA controlled aquatic animal
diseases within Canada.




Programme de contrlle des

déplacements en territoire canadien (PCDTC)

BUT:

* Prévenir la propagation de certaines maladies animales
aquatiques sous le controle de I’ACIA a l'intérieur du Canada.




Domestic Movement Control Program

MECHANISMS:
» To mitigate risk of disease spread, the DMCP utilizes:

o Permissions

* Infectious haematopoietic necrosis

o Compartment + Ceratomyxa shasta

» Infectious pancreatic necrosis

* Infectious salmon anaemia

» Myxobolus cerebralis

« Viral haemorrhagic septicaemia

Molluscs

» Bonamia ostreae
» Haplospondium nelsoni
» Mikrocytos mackini

Perkinsus marinus




Programme de contrlle des
déplacements en territoire canadien

MECANISMES:

« Pour atténuer le risque de propagation de la maladie, le PCDTC
utilise:
o Autorisations » Ceratomyxa shasta

* Infectious haematopoietic necrosis

. ) S ,,;fs-f‘ s PRI * Infectious pancreatic necrosis
o Compartiment " "l - Infectious saimon anaemia
: S 2 * Myxobolus cerebralis

» Viral haemorrhagic septicaemia

* Bonamia ostreae

» Haplospondium nelsoni

» Mikrocytos mackini
Perkinsus marinus




Domestic Movement Control Program

* Declared Areas for Reportable Aquatic Animal Disease in
Canada

o Infected Area: where the reportable disease is known or highly
likely to occur

o Buffer Area: where the reportable disease may occur because
of a link to an infected area (used to protect free areas)

o Free Area or Provisionally Free Area: where the reportable
disease does not occur



Programme de controOle des
déplacements en territoire canadien

« Zones declaréees pour les maladies des animaux
aquatiques a déclaration obligatoire au Canada

o Zone contaminée : lorsque la presence de la maladie
déclarable est avérée ou fort probable.

o Zone tampon: lorsque la maladie déclarable peut
étre présente en raison d'un lien avec une zone contaminée
(utilisée pour protéger les zones exemptes).

o Zone exempte ou temporairement exempte: lorsque la zone
n'est pas touchéee par la maladie déclarable.



Domestic Movement Control Program

PERMISSIONS

Requirement for a movement permit is based on:
1. Disease susceptibility of the species being moved

2. Declared health status of the area(s)
o Origin and destination

3. End use and tissue type



Programme de controle des
déplacements en territoire canadien

PERMIS

Criteres pour determiner si un permis est necessaire ou non:

1. Susceptibilité de I'espece a déplacer aux maladies
preoccupantes

2. Statut de la région/zone par rapport aux maladies déclarables
o Origine et destination
3. Usage final et type de tissu

9



Domestic Movement Control Program

A permit is required for:

* Any movement from an area of lower health status to an
area of higher health status

« For example: Movement of commercial oysters
for human consumption from a declared infected area
to a declared free area (BC).

« Conditions to mitigate risk

Prohibited movements outside a Declared Infected
area to a declared free area (BC):

* Depuration

« Relay (salting up and short-term container relaying)
« Wet and dry storage

* Processing commercial I




Programme de controle des deplacements en
territoire canadien

Un permis est requis pour:

* Tout déplacement d’'une zone a statut sanitaire
moins éleveé que celui de la zone de destination

— Par exemple: Déplacement d'huitres
commerciales pour consommation humaine
d'une zone déclarée contaminée vers une
zone déclaree exempte (CB).

« Conditions pour minimiser le risque

Déplacements interdits a I'extérieur d'une zone

déclarée contaminée vers une zone exempte (CB):
— Deépuration

— Reparcage (resalage et reparcage de courte durée
en contenant

— Entreposage humide et a sec
— Transformation




Domestic Movement Control Program

* A Domestic Movement Control
Permit is not required for
commercial oysters moving for
human consumption from a
Declared Infected Area (DIA)
to a non-declared area (ON,
AB, MB, SK, NT, YT, NU).




Programme de contrble des deplacements en
territoire canadien

* Un permis de deplacement q
n‘est pas requis pour le
déplacement d'huitres
commerciales pour la
consommation humaine d'une
zone declaréee contamineée
(ZDC) vers une zone non
déclarée (ON, AB, MB, SK,
NT, YT, NU).
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Overview

* How to apply for a permit
* What are the permit conditions

« Expected length of the process for permit issuance for
retail/wholesale for human consumption

Aquatic animal domestic movements - inspection.canada.ca



https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements
https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements
https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements

Apercu

 Comment faire une demande de permis?
* Quelles sont les conditions du permis?

* Durée prevue du processus de delivrance d'un permis pour la
vente au detail ou en gros destinee a la consommation
humaine.

Déplacements d'animaux aquatiqgues en territoire canadien -
Inspection.canada.ca



https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien
https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien
https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien

DMCP - Administration of Permits

« Step 1: Fill in the application for a permit
o Movement of Molluscs and Things (CFIA/ACIA 5758):
o Movement to a Closed Premises (Biocontainment) (CFIA/ACIA 5749)

o Aquatic animal domestic movements - inspection.canada.ca

« Step 2: Send to the National Centre of Permissions (NCP)
o Works with the applicant to make sure the application for a permit is complete
o ldentifies if a permit is required or prohibited
o Submits the permit to inspection staff

Inspection staff have authority for compliance during the period of validity of
the permit.


https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements
https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements
https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements
https://inspection.canada.ca/en/animal-health/aquatic-animals/domestic-movements

PCDTC - Administration des permis

- Etape 1 : Remplir la demande de permis

« Déplacement de mollusques et choses (CFIA/ACIA5758)
« Déplacement vers un établissement fermé (bioconfinement) (CFIA/ACIA 5749)
 Déplacements d'animaux aquatiques en territoire canadien - inspection.canada.ca

- Etape 2 : Envoyer au Centre national des permissions (CNP)
« Collaborer avec le demandeur pour s’assurer que la demande de permis est compléte
« Déterminer si un permis est requis ou interdit
« Soumettre le permis au personnel d’'inspection.

Le personnel d'inspection est habilité a assurer la conformité au respect des
exigences pendant la période de validite du permis.


https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien
https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien
https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien
https://inspection.canada.ca/fr/sante-animaux/animaux-aquatiques/territoire-canadien

What are the General Permit Conditions?

* The disease status of the area of origin does not change

between the time of issuance of this permit and the time
of the movement

* Prevents the spread of diseases, toxic substances and
vectors

« Keeps copy of permit and records for two years after the
movement of the animal

* Permit and records are available on request by the CFIA
* Not under any other movement restriction



Quelles sont les conditions générales du permis?

* Le statut sanitaire de la zone d'origine ne change pas entre la
delivrance du permis et le moment du deplacement.

* Préevention de la propagation des maladies, des substances
toxiques et des vecteurs.

« Conservation d'une copie du permis et des dossiers pendant
deux ans apres le deplacement de I'animal.

* Le permis et les dossiers sont disponibles sur demande de
I'ACIA.

* Ne fait I'objet d'aucune autre restriction de deplacement.



What are the Specific Permit Conditions?

* Transported direct from the place of business to a

wholesaler or retailer for the sole purpose of human
consumption

* Any thing used in the transport that has come into direct
contact with the animals

— Disinfected or treated in a manner that prevents the spread of
the reportable disease before entering a declared free area,
buffer area or provisionally free area



Quelles sont les conditions spécifiques du permis?

* Transporté directement du lieu d'exploitation a un grossiste
ou un détaillant aux seules fins de consommation humaine.

* Toute chose utilisée pendant le transport ayant entree en
contact direct avec les animaux.
o Désinfectée ou traitée de maniere a prévenir la propagation de
la maladie a declaration obligatoire avant d'entrer dans une

zone deéclarée exempte, une zone tampon ou une zone
temporairement exempte.



Permit Requirements

* The permit holder must comply with all relevant federal or
provincial requirements

— SFCR license
— Introduction and Transfers

* Authorizes the movement by all persons who are moving
the animal on behalf of the permit holder.

— The permit holder remains responsible for the shipment’s
continued compliance with the conditions of the permit



Exigences du permis

 Le titulaire du permis doit se conformer a toutes les
exigences federales et provinciales applicables.

o Licence RSAC
o Introductions et transferts

* Autorise le deplacement de |I'animal par toute personne
qui le déplace au nom du titulaire du permis.

o Le titulaire du permis demeure responsable de la conformite
continue de I'envoi aux conditions du permis.



Expected Length of the Process
for Permit Issuance

* Permit application submitted to National Center for

Permissions
— Ensure application is COMPLETE

— Multiple locations can be listed as destination on retail/wholesale for
human consumption permit application

— Minimum 10 business days to process application for retail/wholesale for
human consumption

— Intent is for permits (retail/wholesale for human consumption) to have
validity period of 1 year, multiple destinations



Duree prevue du processus
de délivrance du permis

 Demande de permis soumise au Centre national des

permissions
o Vérifier que la demande est COMPLETE

o Plusieurs destinations peuvent étre indiquées sur la demande de permis
de vente au détail/en gros destinée a la consommation humaine

o Délai de traitement d'une demande de permis de vente au détail/en gros
destinée a la consommation humaine : minimum de 10 jours ouvrables

o Intention pour permis (de vente au détail/en gros destinée a la
consommation humaine) d'une validité d'un an, pour plusieurs
destinations.



Questions / Comments?

Questions / Commentaires?



We are the CFIA.

The Canadian Food Inspection Agency (CFIA) touches the lives of all Canadians in so many
positive ways.

Each day, hard-working CFIA employees—including inspectors, veterinarians and scientists—
inspect food for safety risks, protect plants from pests and invasive species, and respond
to animal diseases that could threaten Canada’s national herd and human health.

Guided by science-based decision-making and modern regulations, the
Agency works tirelessly to ensure access to safe and healthy food
in Canada, and support access to international markets for

our high-quality agricultural products.

To learn more, visit inspection.canada.ca.



Nous sommes 'ACIA.

L’Agence canadienne d’inspection des aliments (ACIA) a une incidence positive sur la vie de tous
les Canadiens, et ce, de bien des fagons.

Tous les jours, les employés de I’ACIA - inspecteurs, vétérinaires, scientifiques et d’autres encore -
travaillent assidament a vérifier que les aliments ne posent pas de risque a la salubrité, a protéger

les plantes des ravageurs et des espéces envahissantes, et a réagir aux zoonoses qui
pourraient menacer la santé des élevages canadiens et celle des humains.

En s’appuyant sur un processus décisionnel axé sur la science et sur
une réglementation moderne, I’Agence travaille sans répit afin de
garantir ’acceés a des aliments salubres et sains au Canada
et de soutenir 'accés de nos produits agricoles de

haute qualité aux marchés internationaux.

Pour en savoir plus, consultez

inspection.canada.ca.
/
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